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020 Apártate del Mal - Parte 3

020 Flee Evil - Part 3

Estamos hablando acerca de ser saludables ahora.      
We are talking about being again healthy today. 

Estamos hablando de encontrar el favor con Dios y con el hombre.    
We are talking about finding favor with God and with man. 

Porverbios capítulo 3,
Proverbs chapter 3, 

“Confía en el Señor con todo tu corazón y no te apoyes en tu propio entendimiento.     
“Trust in the Lord with all your heart and lean not upon your own understanding. 

Reconócelo en todos tus caminos

In all your ways acknowledge him 

Y Él dirigirá tus pasos.     
and he shall direct your paths. 

No seas sabio en tus propios ojos.   
Be not wise in thy own eyes. 

Teme al Señor y apártate del mal.     
Fear the Lord and flee evil. 

Apártate del mal.  
Depart from evil. 

Habrá salud a tu ombligo        
It shall be health to your navel 

y médula hasta tus huesos.”       
and marrow to your bones.” 

Verso 4: “Entonces tú encontrarás el favor y buen  entendimiento        
Verse 4: “So shall you find favor and good understanding 
a la vista de Dios y el hombre.”      

in the sight of God and of man.” 
Reza al Señor. El libro de Proverbios es extremadamente práctico.   
Praise the Lord. The book of Proverbs is extremely practical. 

Nos dice lo que debemos hacer para tener una vida llena y feliz.     
 It tells us what we must do in order to have a fulfilled and happy life. 

Yo pensé que íbamos al siguiente verso hoy pero no.    
I thought we were going to the next verse today but we are not. 

Nos vamos a quedar exactamente aquí.
We are going to stay right here. 

Vamos a huir de la maldad por un poco más.     
We are going to flee evil for just a little bit longer. 

Vamos a hablar acerca de un tipo particular de maldad.
We are going to talk about a particular kind of evil. 

Cuando leímos en Colonenses capítulo 3,    
When we read in Colossians chapter 3, 

aprendimos que hay cierto tipo de actividad que la Biblia la llama idolatría.      
we learned that there’s a certain type of activity that the Bible calls idolatry.  

Dice no seas codicioso,    
 It says don’t be greedy, 
En Colonenses capítulo 3, dice no codicies las cosas buenas de esta vida,    
In Colossians chapter 3, it says don’t be greedy for the good things of this life, 

porque eso es idolatría.   
for that is idolatry.

Ahora, varios de nosotros hemos triunfado en sacar de nuestra vida las formas más obvias de pecado.     
Now many of us have succeeded in putting off some of the more obvious forms of sin.  

A lo mejor hemos tomado y hecho la promesa   
Maybe we’ve taken the pledge 

y no estamos tomando nada de alcohol. 
and we are not drinking any alcohol. 

No estamos viendo ninguna película sucia.
We are not watching any bad movies. 
No estamos yendo a lugares y haciendo cosas malas,     
We are not going places and doing bad things, 
Pero hay un área en nuestras vidas que necesita consideración,     

But there’s an area in all of our lives that needs understanding,
que necesita corrección y ajuste  
that needs correction and adjustment 

para que podamos estar cerca de lo que Jesús quiere para nosotros y de nosotros  
so that we can be closer to what Jesus wants for us and from us. 

Eso es en relación a las cosas buenas de esta vida.
That’s in relationship to the good things of this life.

Ese auto precioso, esa casa grande,    
That beautiful car, that big house, 

Todas las cosas maravillosas que el dinero puede comprarnos.     
all the wonderful things that money can buy for us. 

Bien, necesitamos examinar aquellas pequeñas cosas más en detalle.     
Well, we need to examine those a little more closely.

Vamos a leer un poco más allá de Proverbios capítulo 3.       
We are going to read on a little further in Proverbs chapter 3. 

Voy a empezar con el verso 11.     
I am going to start in verse 11. 

“Hijo mío, no ignores cuando el Señor te disciplina,     
“My child don’t ignore it when the Lord disciplines you, 

y no estés descorazonado cuando Él te corrige      
And don’t be discouraged when he corrects you 
Porque el Señor corrige a aquellos a quien ama,     

for the Lord corrects those he loves, 

de la misma manera que un padre corrige a un hijo en quien se deleita”.      
just as a father corrects a child in whom he delights.”  

Tú puedes estar recibiendo algo de corrección el día de hoy.   
You may be receiving some correction today. 

Yo sé que estoy recibiendo corrección esta mañana de esta palabra.    
I know I am receiving correction this morning from this word. 

Esta palabra acerca de nuestras finanzas y nuestro dinero son palabras de corrección.  
This word about our finances and our money are correction words. 

Es algo de lo cual necesitamos que sea corregido con regularidad.     
It is something we need to be corrected on often. 

Así que prepárate para una pequeña corrección.   
So get ready for a little correction. 

Eso muestra que Dios te ama.     
It shows that God loves you. 

La razón por la cual Dios está diciendo estas cosas es porque te ama.      
The reason God is saying these things is because he loves you. 
Verso 13 de Proverbios 3:     

Verse 13 of Proverbs 3: 
“Feliz es la persona quien encuentra la sabiduría y gana entendimiento,    

“Happy is the person who finds wisdom and gains understanding, 

porque la ganancia de la sabiduría es mejor que la plata,     
for the profit of wisdom is better than silver, 

y su paga es mucho mejor que la del oro. 
and her wages are better than gold. 

La sabiduría es más preciada que los rubíes.   
Wisdom is more precious than rubies. 

Nada que tú desees se compara con ella.   

Nothing you desire can compare with her. 
Ella te ofrece una vida en su mano derecha      

She offers you a life in her right hand 
y riquezas y honor en su mano izquierda.    

and riches and honor in her left. 
Ella te guiará en los caminos de delicia.      

She will guide you down delightful paths. 
Todos sus caminos son satisfactorios.    

All her ways are satisfying. 
La sabiduría es un árbol de vida para quienes la abrazan.    
Wisdom is a tree of life to those who embrace her. 

Felices son aquellos quienes se abrazan fuerte a ella. Aleluya!       
Happy are those who hold tightly to her. Alleluia! 
Nos dice aquí que la sabiduría es mejor que el oro, plata o rubíes.   
It tells us here that wisdom is better than gold, silver or rubies, 

Varios de nosotros andamos persiguiendo oro, plata y rubíes.  
So many of us are out there chasing after gold, silver and rubies 

Pero Jesús nos dice en Mateo capítulo 13       
But Jesus lets us know in Matthew chapter 13 

que hay algo más valioso.  

that there is something more valuable. 
Dice que el reino del cielo es como un tesoro.   
It says that the kingdom of heaven is like a treasure. 

Verso 44 del capítulo 13 de Mateo.      
Verse 44 of Chapter 13 of Matthew. 

El reino del cielo es como un tesoro      
The kingdom of heaven is like a treasure 

que un hombre descubrió escondido en un terreno.       
that a man discovered hidden in a field. 

En su emoción, lo escondió otra vez.  
In his excitement, he hid it again.

Vendió todo lo que poseía      
He sold everything he owned

para tener el dinero suficiente para comprar el terreno
in order to get enough money to buy the field 

y obtener ese tesoro también.    
and to get that treasure too. 

Ahora, piensa, Jesús dice que el reino del cielo es como un tesoro.    
Now, mind you, Jesus said the kingdom of heaven is like the treasure. 

Es valioso.       
It’s valuable. 

Dejemos claro esto: el reino del cielo, esta sabiduría, es valioso.       
Let’s get it straight here: the kingdom of heaven, this wisdom, is valuable. 

Es valioso el tenerla.   
It’s worth owning. 

Tú deberías estar dispuesto a renunciar a cualquier cosa por obtenerla. 
You should be willing to give up anything to get it.  

¿A qué estás dispuesto a renunciar para obtenerla?   
What are you willing to give up to get it?  

En verso 45, dice, “Otra vez el reino del cielo es como un comerciante de perlas
In verse 45, it says, “Again the kingdom of heaven is like a pearl merchant 
que está a la busqueda de perlas. 

Who is on the look out for choice pearls. 
Cuando él descubrió una perla de gran valor,     
When he discovered a pearl of great value, 

vendió todo lo que poseía y la compró.”       
he sold everything that he owned and he bought it.”  

El escritor de Proverbios en otro lugar dice
The writer of Proverbs in another place says 
“Compra la verdad y no la vendas”.    

“Buy the truth and sell it not.” 

Obtén sabiduría.     
Get wisdom. 
Obten sabiduría. Porque la sabiduría es mejor que los  rubíes.      
Get wisdom. Because wisdom is better than rubies. 

Es mejor que el oro.       
It’s better than gold. 
Es mejor que la plata.   
It’s better than silver.  

La sabiduría te ofrece vida en su mano derecha,      
Wisdom offers you life in her right hand, 

Y riqueza y honor en su mano izquierda.”     
and riches and honor in her left.” 

Como vamos leyendo, Proverbios analiza dinero y posesiones,       
As we read on, Proverbs will discuss money and possessions, 

Aclaremos que no hay problema cuando tenemos dinero y posesiones     
Let’s make it clear that there’s no problem with having money and possessions 

Mientras ellos no te posesionen.    
as long as they don’t possess you. 

Si el dinero te posesiona, entonces estás en un gran problema,   
If your money possesses you, then you are in deep trouble, 

Porque el amor por el dinero es la senda de todo mal.      

because the love of money is the route of all evil. 
Pero la promesa aquí en Proverbios es que si tú obtienes sabiduría,      

But the promise here in Proverbs is that if you get wisdom, 
entonces tendrás vida en tu mano derecha     

then you will have life in your right hand 
y tesoros y riquezas en tu mano izquierda.    
and treasures and riches in your left hand. 
No te sorprendas si tus riquezas se incrementan.   

Don’t be surprised if your wealth increases.

Se incrementarán como resultado de haberte aferrado a la sabiduría,     
It will increase as a result of your having embraced wisdom, 

No nos estamos aferrando a la sabiduría para incrementar directamente nuestra riquezas,
We are not embracing wisdom in order to cause our wealth to increase. 

estamos asumiendo y abrazando la sabiduría para que nuestra vida sea incrementada,       
We are embracing wisdom so that our life may be increased, 
que nuestra vida sea mucho mejor.  
that our life may be better. 
Pablo escribe en los evangelios.     
Paul writes in the gospels. 

“Desearía que tú prosperes al igual que tu alma prospere”.     
“I would that you prosper even as your soul prospers.” 

Si tu alma, que es tu vida pensante, tu mente, tus emociones, tu voluntad…    
If your soul, that is your thought life, your mind, your emotions, your will….

Si tu mente, tu voluntad y tus emociones están prosperando,
if your mind, your will and your emotions are prospering, 

entonces ahí está cada razón porqué tu cuenta de banco  se hará más grande
then there is every reason that your bank account will get bigger….

o más pequeña según tú te vuelves más generoso.
or smaller as you become more generous. 

Y así como te estás convertiendo más generoso,        
And as you become more generous, 

Dios se vuelve más generoso contigo,  
God becomes more generous to you, 

entonces es mayor, y luego es menor, Aleluya.    
then it gets bigger, and then it gets smaller. Alleluia. 

Veamos lo que Jesús tiene que decir a esto     
Let’s look at what Jesus has to say 

Observando en Lucas capítulo 12 Verso 22 acerca del dinero y las posesiones.    

Looking in Luke chapter 12 Verse 22 about money and possessions.

“Y volteando a sus discípulos, Jesús dijo,    
“And then turning to his disciples, Jesus said,  

Entonces les digo que no se preocupen por cada día,     
So I tell you don’t worry about everyday life, 

ya sea que tengan suficiente comida para comer o ropa que usar,      

whether you have enough food to eat or clothes to wear, 
porque la vida consiste en más que comida y vestimenta.     
for life consists of far more than food or clothing. 

Veamos a los cuervos.      
Look at the ravens. 

Ellos no necesitan plantar o cosechar o guardar comida en los graneros,     
They don’t need to plant or harvest or put food in barns, 

porque Dios los alimenta.   
because God feeds them. 

¿Eres tú mucho más valioso para Él,  que  muchos pájaros?     

Are you far more valuable to him than many birds? 
¿Pueden todas tus preocupaciones agregar un solo momento a tu vida?  

Can all your worries add a single moment to your life? 
¡Por supuesto que no!    

Of course not!  
Si la preocupación no puede hacer cosas pequeñas como esa,       

If worry can’t do a little thing like that, 
¿Qué caso tiene preocuparse sobre las cosas grandes?       
what is the use of worrying over big things? 
Ve las violetas y cómo crecen.    

Look at the lilies and how they grow. 

Ellas no trabajan ó hacen su vestimenta.      
They don’t work or make their clothing. 
Incluso Salomón en toda su gloria no estaba vestido hermosamente como ellas.      

Yet Solomon in all his glory was not dressed as beautifully as they are.

Si Dios se preocupa tan maravillosamente por las flores   

If God cares so wonderfully for flowers 

que hoy están aquí y marchitas mañana,      
that are here today and gone tomorrow, 

¿no se preocupará seguramente más por tí?       
won’t he more surely care for you? 

!Tienes tan poca fé!     
You have so little faith! 

No te preocupes por la comida, qué comer y qué tomar.     
Don’t worry about food, what to eat and drink. 

No te preocupes si Dios te lo proveerá.   
Don’t worry whether God will provide it for you. 

Estas cosas dominan los pensamientos de casi toda la gente,   
These things dominate the thoughts of most people, 

Pero tu Padre sabe de antemano tus necesidades.  
but your Father already knows your needs.  

Él te dará todo lo que necesitas día a día,   
He will give you all you need from day to day, 

Si tú haces el reino de Dios tu primera prioridad.       
if you make the kingdom of God your primary concern. 

“Busca primero el reino de Dios.       

“Seek ye first the kingdom of God. 
Y todas estas cosas te serán dadas.”     

And all these things will be provided unto you.” 
La sabiduría es como un tesoro en un terreno.     

Wisdom is like a treasure in a field. 

Si tú supieras que había un tesoro en un terreno,       

If you knew there was treasure in a field, 
deberías ir ahí y empezar a cavar.       
you’d go out there and you would start digging. 

Busca por la sabiduría,     
Search for wisdom, 

Se nos dijo en Proverbios capítulo 2, como si hubiera  un tesoro escondido en un terreno.     
We were told in Proverbs chapter 2, as if it were treasure hidden in a field. 

Cava en la palabra de Dios.   
Dig into the word of God. 

Este es el terreno donde está el tesoro.     
This is where the treasure field is. 

Está en la palabra de Dios   
It is in the word of God. 

Hay lingotes.     
There are nuggets.

Ahí hay vida.  
There is life. 

Nos dice cómo vivir en cada situación.   
It tells us how to live in every situation. 

Ahí hay una respuesta.
There is an answer. 

Cualquiera que sea tu situacion, hay una respuesta en la palabra de Dios.     
What ever your situation is, there is an answer in the word of God. 

Él dice a sus discípulos,        
He tells his disciples, 

“Vende lo que tienes y da a los necesitados.   
“Sell what you have and give to those in need. 

Esto aumentará el tesoro para tí en el cielo.”       
This will store up treasure for you in heaven.”

Puedes imaginar el incrementar tu cuenta de banco al vaciarla?     
Can you imagine increasing your bank account by emptying it? 

Los caminos de Dios no son los caminos del hombre.   
The ways of God are not the ways of man. 

Así como proveemos para otros, Dios provee para nosotros.        
As we provide for others, God provides for us. 

No olvidemos cuando hablamos de este tema hace tiempo        
Let’s not forget when we talked on this subject a while ago 

Hablamos de proveer para otros dando directamente.  
We talked about providing for others by giving directly. 

Tú das directamente a la persona quien tiene la necesidad.      
You give directly to the person who has the need. 

Observamos eso hace unas semanas.      
We looked at that a few weeks ago. 

No pongas sólo tu dinero en una bandeja de algún lugar.      
Don’t only put your money in an offering plate some place. 

Pon comida en la boca de alguien.     
Put food in somebody’s mouth. 

Alimenta al hambriento.    
Feed the hungry. 

Viste al desnudo.       
Clothe the naked. 

Visita a los enfermos con una gran bolsa de fruta, para que se pongan sanos.       
Visit the sick with a great big bag of fruit, so that they can become healthy. 

Deja que haya una conexión entre tu ofrenda
Let there be a connection between your giving 

y aquellos a los que tú das
and those to whom you give

Tu tesoro estará a salvo
Your treasure will be safe. 

No hay ladrón que pueda robarlo, ni polilla que lo destruya.     
No thief can steal it, and no moth can destroy it. 

Dondequiera que esté tu tesoro,       
Wherever your treasure is, 

Ahí estarán tu corazón y tus pensamientos también.      
there your heart and your thoughts will be also. 

¿Qué es lo que atesoras?   
What do you treasure? 

Pablo dijo, apártate del mal.        
Paul said, Flee evil. 

Eso nos llevó a Colonenses donde Pablo dijo,     
That took us to Colossians where Paul said, 

esa lujuria por las cosas buenas de esta vida es idolatría.      
that lusting for the good things of this life is idolatry. 

Cuando pasamos toda nuestra vida, tratando de ser ricos,      
When we spend all our life, trying to get richer, 

tratando de tener más, más grande y mejor.    
Trying to have more, bigger, better. 

Él dice que es idolatría.      
He says that is idolatry. 

Él está comparando eso a alabar a otros dioses. 
He is comparing that to worshipping other gods. 

Haciendo el dinero tu dios, en vez de hacer Dios tu Dios.        
Making money your god, instead of making God your God. 

Jesús dice que la forma de hacer Dios tu Dios,        
Jesus says the way you make God your God, 

es no abrazar muy fuerte a quellas cosas que poseemos.   
is to hold very loosely to those things that you own. 

Véndelas. Regálalas.      
Sell them. Give them away

El miedo, sin embargo, es que si yo vendo estas cosas         
The fear, though, is that if I sell these things 

o regalo estas cosas, no tendré nada.     
or give these things away, I won’t have anything. 

Jesús dijo, “Mira a las flores del campo.   
Jesus said, “Look at the flowers of the field. 

Mira a los pájaros.    
Look at the birds. 

¿Es que mi Padre celestial no se ocupa de ellos?      
Doesn’t my heavenly Father take care of them? 

Él te cuidará a tí también.      
He will take care of you too. 

Es al dar que tú recibirás.     
It is in giving that you will receive. 

Pablo continúa y dice,      
Paul continues and he says, 

“No vamos por ahí pregonando acerca de nosotros mismos.       
“We don’t go around preaching about ourselves. 

Nosotros predicamos a Jesucristo, el Señor.”       
We preach Jesus Christ, the Lord.”

Dice que éste es un tesoro valioso.       
He says this is a precious treasure. 

En el verso 7, de 2da. de Corintios capítulo 4 dice,      
In verse 7, of II Corinthians chapter 4 he says, 

“Pero este tesoro precioso….Cristo es el tesoro.     
 “But this precious treasure …Christ is the treasure. 

Este tesoro, esta luz y poder que ahora brillará en nosotros,        
This treasure, this light and power that now will shine within us, 

Esta contenido en recipientes perecederos,    
is held in perishable containers, 

eso es en nuestros cuerpos débiles.     
that is in our weak bodies.
Así todos pueden ver que nuestro poder glorioso viene de Dios,   
so that everyone can see that our glorious power is from God, 

y que no es nuestro.      
and is not our own. 

Hay un tesoro adentro de nosotros.        
There is a treasure inside of us. 

Jesús está dentro de nosotros.       
Jesus is inside of us. 

Él no se preocupó por lo que comería     
He didn’t worry about what he would eat 

o de lo que bebería       
or what he would drink 

o de lo que se pondría.     
or what he would put on. 

Él estaba siendo cuidado, día a día.       
He was taken care of, on a daily basis. 

Hizo de su vida, una vida de estar preocupado por las necesidades de otros.       
He made his life, a life of being concerned for the needs of others. 

Entonces dijo, ve y hazlo también.     
Then he said, go and do likewise. 

Apártate del mal.
Flee evil. 

Huye de la maldad de la avaricia norteamericana.  
Flee the evil of American greed. 

Apártate del mal de necesitar más, más y más.  
Flee the evil of needing more, more and more.  
Este es el hermano Stephen Keel y este es Un Proverbio al Día.
This is Brother Stephen Keel and this is A Proverb A Day.

Dios te bendiga y que tengas una eternidad maravillosa.   
God bless you and have a great eternity. 
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